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Touno Tak e, eChi PACCMOTPETE  KPYT  OOAIAHHOCTEN BOCTIHTATENA TPV
OPOLISHHONO JHA, MOKHO YRHOSTE B 00 JeATelLHOCTH U NPenoiiBiite, H BOCTHTATEIEH Y
pabory. TMonoseHnen o IPYOoax OpoaicHHor JHA ONpeieleHs Ja0a48  BOCTIHTATENR:
MPHBHBATE  YURMIHMCA THO0BE K TPYOY, BRICOKHE MOPANBHBIE KIYECTBA, [PHBLYMEH
EVIETYPHOTD  TOBEIEHHA M HABRIKH  THYHON  THTHEMEL  PEryIHPOBATE  [ERHM  JHA
BOCTIHTAHHHKOR, HA0MIOOAA 30 CBOCBPEMEHHEIM NPHIOTORIEHHEM JOMAITHETD 3a70HIA,
OEIIRIBATE WM TOMOIE B YHEHHH, B pasyMaoil OpradHssaiiid  JocyTa; ocyIIecTRIATS
CORMECTHO CO IUKQNBHEM BPAYOM MEPOTPHATHA, cOOelcTEVIONIHE VEPEMIEHHID 300P0REA W
HIHMECKOMY  PATBHTHIO  JeTeil; MOoLOepEMBaTE  CBATE  C VUHTENEM,  KIACCHRIM
PYKOBOOHTENEM, ¢ POOHTEIAME BOCOHTAHHHKOR HIH JHUAMH, WX JAMEHAIIHME. OIHAKD,
KK 3T0 BHIHO HI 18084, NPHEATHE NPHBEYEE KVIETYPHOIO NOBETEHHA H HABLKOR THYHOI
FHFHEHL], HAMPHMER, — 9T0 y#e cepa He TONLKO BOCOHTAHHA, HO H O0YHeHHA, KOTOopo:
TpedveT CHCTEMATHYECKIN YIPasHEHAL.

Concok HenonEIORAHHEX HCTOWHHKDR:

L. IMugrackereddi TLH. Tenarornea: vaebHRE T CTYIEHTOR NeAarorHYeckix
ByIoR W negarornaeckny konnenseii [ TLH. ITnakacneredl. — M. Tlenarornqeckoe obecTeo
Poconn, 2004, — C. 230,

2 Crenavenkon HLE. TMeparornea: Vued. Tlocodue. ben roc. ned. ve-T. -
Muwck: Han. Crakyn, 19958, — 448 ¢

Pomanoea C.E.
Yabexnoran, Hykyc
KoHCTPYHPOBARKE B TEATEALNOCTH YIHTETA MYILIKH
PafoTa nenarora — 9To BCErIA O4eHB TPYIHBE Oponece. A B Halle BpeMA, KOLIQ
MPECTHRHOCTE NPOfCccHi NajaeT, Boe ocofeHHD yenomuserca. B cfepe nokycorea kpyr
404, CTOALMK NEpel Nejaroron, ocodeHHD IHPOK, OTCHMA W ocodad CIoRHOCTE Haeil
npodeccid. Bea Hama QesTelbHOCTE NPeinolaraeT Teopyeckiil noaxon k pabore. B atom,
MOWET OBITE, W COCTORT DUHOBHAN TPYIHOCTE.
Onipascs HA AHANHT JEATEIEHOCTH YOHTEIE MYyIRIKH, DONeTaeycd B obobueHsoi
2ro MOJEIH YCTAHOBHTE COOTHOIIEHHE HeoDXOIHMBEIN eMy CHSUHATEHEIY THAHWA, yveHui 1
HABBIKOE,
OCVINECTRIAY  KOHCTPYETHEHYHY  JSATEIEHOCTE  YUMTEMHY  MYIRIKH  HEe0DXOIHMO
POPMHPOBATE KK 00AATENEHER CIEAVIOUIHE CIEUHATBHEIE YMEHHA
. ONPENEIETE Te TPYIHOCTH, C KOTOPEIMH YUALHECH CTONKHYTCA TIPH HIVUeHHH

MYIRIEANEHOM MATCPHANA, & TAKHES IYTH H METOAR] HE NPSOa00eHHAE,
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- NPENOIHOCHTE  VHeOHBIH MATEPHAT OOOVIAPHO H HHTEPECHO, ©  YUYETOM
MYIBIKAIEHOID ONETA IKONBHHKOB, WX BOAPACTH, VPOBHA PAIBHTOCTH MYIhIKAIBHLIX
cnocobHocTel., KoHKpeTHOl 00CTAHDREN B KNaCee,

- HCOMIRIOBATE WIEMEHTEL PATIHYHEIY BHOOB MyIRIKAILHOH NEATEIBHOCTH B
FABHCHMOCTH OT NOCTABNEHAOI neparoriueckoll samadn 1 KoHEpeTaoil yaedHoil cHTYanm,,

CnegHankiad NOArOTORKE  YMHTENS  MYIBIKH, JGKOHYHBIMETO  MVIRIKANEHO -
negarorHeckll (PagyabTeT, TO eCTh KBATH(PHLHPOBAHHOMD NpOQeccioHAnd, NpeinoIaraet
OENATEHHE WM KOMONEKCOM  COEOHANBHEIY  IHAHHA [0 OpeiMeras  HCTOPHEO-
TEOPETHHECKOTD, HHCTPYMEHTAIRHONY,  IHPIGKEPCED-XOPOBOTD uHEnoE. Kpowme
TOMG,  OOICOTOBKA OPSIYCMATPHBAET JTHAHHE COCHHANBHEIN METOAHE. MVILKANLHON

NeJAror ikl H NCHXONOTHA, 8 TAKEE 3TeTHEH.

Kak nokasueaeT onulT padoTel, NOBRIIEHAE KBAIHQHEILHE VIHTEIS HMEHHO Mo
COSUHATBHEIM JHCIHIIIHAAM JOBKHO CTaTk cBoeobpatdoi nadopatopueil, roe ol omoser
MOCTHATE  CEKPETH  NEJarordueckors  HCKYCOTEa W OTTAMHBATE  NpefleccHOHANLHOS
MACTEPCTRO. 30ECH HE TONRKD COTHATEIRHO NPUMEHARTCA WM THAHKHA 13 00 nejarornkm
W NCHXOIOCHH, HO 0 OPOEEPRETCH WX AKTVAIRHOCTE H MODHIEHOCTE NPHMEHHTEILHD K
EOHKPETHOH MYIRIKANRHOH JedTensHocTH. Kak HIBecTHO, MyIRIKAILHO-NE1arordyeckad
JEATENEHOCTE  YUHTENA MYyIBIKH CEIANBIBAETCA W3 OOMENeIaToriHeckoil, IHpumeporoi,
HHCTPYMEHTANRHON,  BOKANEHON, WCNOIHATENRCKON, MVIBIKOBETYHECKOH, NekTopCroil,
HCCIEMnBaTeNECKO NeaTeNbHOCTH.

PaccMaTpHBad JeATelbHOCTE YOHTENH MYILIKH © NoIHIHH BEMONHEHHA HM HE TOIBKD
OOpATOBATENRHEIN, HO H BOCOHTATENLHEIN (YHKUWA, BROSTHM Te YMEHHH, KOTOpELE
NPHOGPETAIOT NEPBOCTENSHHOS THAYEHHE,

Ana Y4HTENA  MySEIKH  OONBIIYVIO  POOE  HIPAIOT  OPraHdsaTopckHe  YMEeHnd,
NPOABIAKMIAECA B OPFAHHIANHH  CBOHX  MEJarorHH9ecknx  aelcrenil  (NOCTPOSHHH
OORACHEHHA, pacckata, Gecedbl, MVILIKANRHON HAMIOCTPALNK], @ TaE#Ee B OpPragisanim
AEATENLHOCTH JeTell (IPpynnoesil Wis HHIMBHAVATEHON) ¢ OPHEHTALNEH HA ONpelenenHbLe
nefarormdeckne nend. B nponecce padoTel OpranisaTopckad AeATENEHOCTE YUOHTETE MY ILIKH
MOMET NPHOGPECTH J0BONEHO IMTHPOKHA PATMAX, NOCKMIBEY HEPEIKD OH HBIHETCH DCHOBHEM
NPOROIHHEOM JCTETHUSCKOH KVIRTYpEL TIposBigace B OBYX HATpARNEHHAN — ydeddol |
BHEKNACCHOI padoTe, OpraHHIaToOPCkad OeRTeIbHOCT: TREDYET OT YUHTENA THAHHA TEOpHH |
VMEHHA  [IPHMEHATE HA  NPaKTHEE  pAUTHYHEE  QOpMEl MVIEEANEHO-3CTETHYSCKOTD
BOCTIMTAHHA KOTEHITKOR, FHAHHA COBPEMEHHEX METOI0B HHIHBHIYVANEHON i KOLIEKTHEHO

aBOTE W CPEIcTE MACCOBOH MYIBIKATEHON Nponarad kL.
178



[MopcenHerHod BoCTHTATENEHON Tamauel YYHTENH MVILIKH SRISETCH QOHECEHHE 10
VUALENCH pasHoOOpaIHol HHQOPMALHK, CBATAHHON ¢ paiHEIMH OONACTAMME HCKVCCTRA. A
o Tpebyer o7 yauTend CHopMHPOBAHHON CHCOTEME! SCTETHYECKHE BICIHA0B, NPOUHO
MHPOBOAIPEHHECKOR TOTHLIHE, 081 4er0 BOCTIHTATENRHAR PadoTa HeooyIECTRAMA.

Chenyer tagse ocoboe pHUMaHHE OOpaTHTE HAa COOPMHPOBAHHOCTE OOOGLIEHHEIN
TEOPETHYECKIEX  THAHHA 0 HKOHOMEPHOCTAX  MVIRIKAIEHO-NEJArorH9eckore M
HCHOIHHTENECKOTD HCKYCCTRa, Teoperiudeckie oBoDMEHHA AT BOIMOEHOCTE YCRAHBATE
THAHHA B ONpeIeleHH0d CHCTEME H IPHMEHATE MX HE TONLKD B KOHEPETHRIX CHTYALHAY, Ha
CCHORE KOTOPEX OHH BRIPADATEBAIOTCH, HO H BO BOEX APYIHX, OTHOCHIIHXCH K JaHHOH
CONACTH, MYTEM MEPEHOCE IHAHHIT B HOBRIE yenobBrd, OB0DMIEHHA COVHAT 0CHOBOR 14
BEIOOp ONPEJeleHHOrD BHAA MSATENRHOCTH, HDO HET JSATEeNLHOCTH «RBOODIIED, A eCTh
JAEATENBHOCTE, Kak coocod motHadud. Bofbinoe SHAYEHHE B CBATH C 9THM OpHobperaer
MOIHARATENLHAS AKTHBHOCTE YMHTENA, KOTOPAA NERHT B OCHOBE TBOPHECKON MeATeIBHOCTH,
COOCODCTEYET  NPONBASHHEY  HHAHBHAVAIEHOCTH.  JAeT  TOOY0K K JankHeimemy
CaMOnDPATORIHHED.

CIHCOE HCMMWTRI0BAHHE HCTOUHHEOR:

L. Mocnenosa A. Kak yauTh Myakike ofapedssiy peteil. Mag-po: Knacenka XX
2010.

Z [Merpyimn B.H. Myasikanssad neuxonordd. Hag-so: AkanjemMyuecksil npoekr,

2005,

PyvOuora A B.
Pocena, Cankr-Tletepiyvpr
K ponpocy MpoekTHPOBAHNE KOHCTPYETHBHO-HYHKIHOHAIbHOTH MoTeT
ofyHeH A HHOCTPAHHOMY ALKV B BhICICH mKo/e

PeiopMupoBaHHe  CHCTEMBL  BRICHIEND  OpoecCHOHANBHOMD OOpAIOBIHMA
OOVCTABIHEACT PATPANOTEY HHHOBALMOHHEY O0pa0BaTeNbHAIY MOJETEH 0 neJarorMueckiy
CHCTEM, HA OCHOBE KOTOPBIX BOAMOMKHD PCAlHIA0HA  ¢IHHCTBA  Oenell W cpencTs
NpoeccHOHATEHO OPHEHTHPOBIHROH HHOALMHON NOAMOTOBKH BRITYCKHHEL BY3a.

Cooboe THAMEHHE B MTAHE PAIBHTHA TEOPHI H MPAKTHER HHOATEMHOTO 0DPAIoBAHHA B
BRICHIER  Wkone HseeT  unocofid  NeJarord¥eckore  KOHCTPYETHRHIMA,  KOTOpas
OCHOBBIBAGTCH  HA  WIGE AKTHEHOCTH JHYHOCTH B Opolecce  oDyMeHHAs W vdere
HHAMBHIYANEHOTO  ONETA  ofyuaenoro. B coBpeMeHHON  TPAKTOBEE KOHCTPVETHBIEIM
CRATRIBACTCA ¢ JBYMA  PYHIAMEHTATEHEME KATETOPHAMH: LENOCTHOCTH W AKTHEHOCTH

BHYTPEHHETD MHpa qenoreka [ 1].
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MesnynapoiHbiii nenTp mo HIvaen i panuyickore aisika (Ppasmnna)
ATEHTETEO [0 MEHIYHAPOIHOMY 0lpaioBaTeIbLHoMY COTPYIHHMECTBY
(Poccua)

Dpanung, AnTnis, 31 aueapa 2007 roaa

OTReTCTBEHHEIE

PelaKTOpLI
KA HIHAAT (PHICIOTHYECKHY Havk, nouedT E.AL
JInnena kaHIHoaT QOO HYSCKHY HAYK, J0UeHT
E.B. Capeasena kannoar GUIONOrHYECKHY HAYK,
aouent LH. Axkobaena
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